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NVNSV1T) NONTOIXl VOBIS : NO LITE 
peccareinpuerumy &non audiHis me ? Enfan- 

guis ejusexqmritur. ExGenefi cap. 42. 

Viàens Ciuitatem , fleuitfuper illam , dicens: quia fí 
cognoiiiffes & tu. xc. ex Luc.cap. 19. 

guinimo beatiyqui audiunt verbum TO ei y&cufto* 
diuntillud. Ex Luc. cap. 11. 

S A LV 7 A CIO N. 
N ticmpo 
q, por nue* 
ltros pecca- 

dos,nos ve¬ 
mos cõ tan 
penoío ccr 
co de cala¬ 

midades,no ay djdigencia,que lo- 
^re > en orden a buícarmédios, 
para aplacar a Dios N. S. En tié- 
Po,que vemos ya,de la fuerte que 

f°L^.ue * como à delinquentes, 
a Diuina Iurticia, con la teme- 

r°Pa vara de la peüilenria : acer¬ 
cado es acogcrnos a un Templo, 
cuyo fagrado nos valga, para que 

?°ii?°.S a^canzen los rigcres dc la 
ufticia. En tiempo que vemos 

^aer lobre nosotros tantos rayoe 

de mortandad,como fe cftan ex¬ 
perimentando : Conueniente es 
bufcar Ja fombra de vn laurel, q 
nosdefienda,.En tiépoque nucl- 
tras culpas no nos dexan dudar, 
que Dios eftà enojado cõtra nof- 
otros : Confejo es faludable po- 
nerle vnefpejodelante, cnque 

mirandoíe, íe temple. En tiem¬ 
po ( finalmente) que nos halla- 
mos pofleidos dei temor, y el íufi. 
to , entre tanto diluuio de enfer- 
medades, y muerte: aíabo el a- 
dertodeladcuocion, entftaro- 
gatiua, en que nos ofrece arca de 
refugio, para animar nueílras ef- 
peranzas cafi mucrtas. 

z Oh Granada/ Ohanguí- 
tiada Ciudad ' Refpira, refpira* 

A ij quc 



que aunque íean tus culpas ( afli 
debesconfeííarlo ) las que tc àn 
reducido a eltado tan laítimoío: 
tienesenla Reynadelos Cielos 
(digamos, aunque indignos de 
pronunciarlo, fu dulciflimo , y 
ialudable nombre) ticnes en Ma¬ 
ria Santiflima Madre de Dios : 
templo preuilegiado, aonde huir 
de la Diuina IuíHcia; laurel, con 
que defenderte de fus rayos : Ef- 
pejo , que ponerlea Dios delan- 
te,paraque temple íus enojos .* 

y arca, mejor que la de Noé, en 
que librarre de tantas olas de de- 
icfperadon , como te-turban. 
Reípira, relpira: que fíllegasa 
coníeguir,que pida por ti Maria 
S. N. nó paííarà adelante tu af- 
fliccion, y tu trauajo oye. 

Vltíl. in 3 Eue Coriolano em.Roma 
*vit. Co- varon infigne, degran pruden- 

riol. yconlejo, y aquien debio 
ler lib. mui grandes fauores toda la Re- 
c 4.. Li- publica. Efte ( como refieren , 
uius lib. Piutarco, Valerio Máximo , y 
i. Decad. Titoliuio ) viendoíe injuftamé- 
j. te defterrado de Ia Ciudad ingra¬ 

ta , íe paflo à los Volfcos, enemi- 
gos entonces de los Romanos. 
Fue de ellos tan guftoíamente re¬ 
cebido , que mui en brtue le con- 
ftituieron por lu Capitan gene¬ 
ral , para gouernar íus excrcitos. 
Quien ledixera à Roma, que a- 
quel, a quien no quiío por íu de- 
feníor, le auia de ler aora tan pe- 
ítilencial enemigo ? Palabras ex- 

St rmon al empezar el Contagid. 
ciues habere noluerant, pwê torem c 

pejliferttm aduerjusfe ducem efc- 
perirentur. Comenzò Heno de 
ira á combater la Ciudad : de- 
ftruyò muchas vezes los excrci- 
tos Romanos. En fin, pulo a Ro¬ 

ma tan pcnoío, y apretado cerco, 
que deíconfiando ja de fu poder, 
y íus armas, fe humilló lu fober- 
bia a hazerle rogatiuas paratem- 
plarle. Embiaronle íus cmbaia- 
dores, fuplicandole rendidos,quc 
leuantaire el cerco ; pero le boi* 
bieron a Roma mal deípachados. 

Nthtlprofecerunt. Rcpitierono* 
trarogatiua, eirtbiandole los sa¬ 

cerdotes reueftidos , para 1X13:5 
mouerl ,• pero íe caníaron en va • 

de: Sine effeffu redierunt. 
fue latutbacion de toda la 
dad ; Pafmabaíeel Senado-- *e' 
blava el pueblo: lloraban 

mirando cierta fu muertc’ eIj^en 
gados a la indignacion de lu 
hechor offendido. 

4. En elte apierto (notad a 

ra) Veturia Madre de Con01 
no, íaliòparael exercito de 
Volícos : Pufofe delante de 
hijo;eIal vera íu Madre, * 

no alegre com los brazos a ^ 

tos a recebirla ; pero le * 
Veturia, diciendóle: deten > ^. 
riolano, que antes dc tec , 

brazode ti, tengo de corno 
de mirarte,como á hijo, £CÍ. 

a enemigo: fi eftoi em zvl ó fLi 
to como tu M^dre , o com ^ ltilencial enemigo «? Palabras ex- to como tu Maare , - ta- 

pelas de Valerio : Euenit que, captiua. Mira ellos ca. g0jna- 
*vi quempro fe falutarem Impera- lados > y folo poblados d fi0s 



Pregado en ia Faroqit 
nosmuertos: mira efla Ciudad 
alblada: íi te offendio foberbia, 
ya humilde fe te rinde. Que ref- 
pondes? Es poflible,que no fe té- 
pla tu enojo en tan laftimofa fa- 
tisíacion ? Que reípondes, hijo, a 
tu Madre Aqui ( Heles ) abra¬ 
çando a fu Madre Coriolano, ex¬ 
clamo,mirando a Roma: Ah Ro¬ 
ma, que me as vencido/ Ven- 
cifte mi ira ccn los ruegos de mi 
madre : Vtcifii iram meam, pa- 
tria ,precibus hujas admotis. Yo 
te perdono por eftc vientre,en 
que andube, aunque no lo mere- 
cio tu ingratitud : Cujus vttro te, 
ejuanvis mérito mihi invifam, do¬ 
no. Roma, a mi madre debes la 

vida. Ea, kuantcfe el cerco, no 
aya masenojos: que lavifta, y 
ruegos de mi madre an conuerti- 
do tan çangrienta guerra en con- 
lummada , y firme paz. 

y Oh Granada ! quicn no 
Ve por efta hiltoria, lo que eftà 
paflando por ti ? Que Ciudad à 
fido tan Euorecida de Dios ? Pe- 
J? ^ual à fido tan ingratarQuicn, 
lno tüS peccados, dtfhrraron de 

V ac?ueilas tu3 antiguas felicida- 
?f.s ? Q^ien fino tus culpas an o- 

igado a tu infinito bien he- 
chor, a que aya tomado las ar- 

contra ti ? Mira tus calles 
«fchas campo iangriento de ba- 

alha- Dios contra ti, com mor- 
'^ndad, y peftilencia: tu contra 

GildeGtânada, | 

Dios con tus deíordçnes, y cul¬ 
pas ; Dios enojado: Tu, rebelde. 
No ay medio para aplacar a 
Dios ? Si, rogatiuas, Embaxa- 
dores, Sacerdotes, luftos, todos 
clamen humildes a íu piedad. Ya 
an clamado, y no fe leuantael 
cerco. Ea pues; Venga la Madre 
dei miímo DiosofFendidoj que 
no a de poder mas Veturia con íu 
hijo Coriolano, que Maria San- 
tiffima con Ieíu Chrifto fu hijo. 
Si aquella por íer madre alcan- 
zó la vida de los Romanos , de 
vnhijo, hombre, gentil, y fm 
Dios : Que no alcanzará para 
nofotros Maria Santiílima , por 
ler Madre de vn hiio,Dios,hom¬ 
bre , y Redemptor de los hom- 
bres ? Si alii íe dio por vencida la 
ira de Coriolano , porque le pi— 
dióíu madre: Aqui emos de ver 
( aun lo efpero ) que íe dá por vé- 
cida la iufta indignacion de Ieíu 
Chrifto, con los ruegos de Ma¬ 
ria. Oh quiera la piedad de noí- 
ío Dios,que aífi fea ! Mas(fieles) 
para que aíli íea, oeceflitamos de 
conocer , y quitar la caufa de 
nueftros males: y yo de la diui- 
na gracia para el acierto, y el fru¬ 
to, que defeo. Lleguemos todos 
poftrados a pediria por medio de 
tan piedofiíiima Madre, faludã- 
do a efta Senhora, como aco- 
ftumbrarnos. 

trgVE dl ARI A. 



i Sermon d empe zar el Contagio'. 

Nimquid non dixi vobis: Nolitepeccare inpueriw) 
& non audifiis me ? En fanguis cjus ex~ 

quzritur.Ex Genef.cap.42. 

Videns Cmtatem^fleuitfuper illam, dicens: qui*fi 
cognouijjes &tu. Luc. cap. 19. 

Qiúntmo beati, qui atidiunt verbum Dei, & cujlodiuwt 

illud. £x Luc. cap. 11. 

Silueir. 
tom. 4. /. 
6. /»£- 
uang. c. 
j\.i.exp.\ 
Jo/fb. I. 

§.l. 

Introàuccion. 

6 í~\ Vandola occa- 
vJ: íion, y el tiem- 

po,en que nos hallamos(S. R. D. 
Mageftade ] eftà por fi concilia¬ 
do las atcnciones , no neccfito 

de mas preambulo6 para intro- 
ducirme. Hallo ( fieles ) en el 
Euangelio dei dia a leíu Chrifto 
S. N. ilorando, al ver aleru.ía- 
lem : Videns Ciuitatem , Jieuit. 
Enel texto de mi thema volun¬ 
tário , hallo a Ruben haziendo 
vn cargo a íus hermanosen E- 
gypto ; Nunquid non dixi vebis 
Y en el Euangelio dc la rogatiua 
hallo a leíu Chrifto S. N. mo- 
ftrando,en que coníiften las feli¬ 
cidades dcl hombre : Qupiimo 
beati, qui audiimt verbum Dei. 
Mifterioía concurrencia para 
nueftra eníenanza ! Veamos : 
porque llora nueftro Redéptor ? 
Baxabaíu IVhgeftad dei monte; 

& mirando la deftruccion,quca' cap- X 

menazaba a fu querida Ciudad 
con guerras, hambres, y pe^eS '*n v#. 
Llora de compaífiuo íòbre cila* jp. 
Theofila61o : Ojltndit vijfOthim- 
mifericordia, per fletum• Llora Jjíc. ^ 

( dice Euthemio ) al ver que P°r Grtf g. 
iusculpasà merecido Ierufalem 39- 

aquel azote ; Ciuitatern &terlt' uaX f % 

falem, propter immenfa rJttta*^ jeP^ 
truendam \ deflet. Llora a la Ciu dtf 

dad ( dice S. Ambrofio ) Pf>rtlL. 

la Ciudad no llora : Jpfi Pot!ífy 
nus Hierufalem jieuit , qda W 

jlerenolebat. Vcis aqui vna^rá 
grimas compafliuas, que ^ 
el caftigo de Ierulalem ? y *a 
íadeíu caftigo. uC 

7 Ved a Ruben aora : 

cargo haze a íus herman°s * 
labeis,queeftos intentaron q 

tar la vida a Ioíeph : q«cIe^é. 
ron en vnacifterna: y tafll. 
dieron para Egypw-f8}^* atfa 
bien,queallile exalto V ue 
Vi-Rey de aquel Reyno-y íuS 

iendo defpues allà por 



Prêgado en U Paràfli 

hermanos, conociendolos Ioft 
ph, los trato con aípereza , les 
llamó e/pias , los tubo tres dias 
cn la carcel. Ah pobres de noío- 
tros / Efto es (dicen) pagar la 

ç traicion, y crueldad,quecomc- 
enef- timos : CMerito hac patmur. 
^ Nueftras culpas contra Ioíeph 

nos an traido a eftos lanzes :Quia 
peccauimus in fratrem noílrum. 
Mas ai que las culpas , les dice 
entonces Ruben : Nunquid non 
dixivobis? No os acordais, que 
os lo dixe ? Noütepeccare inpue- 
rum: No os auifé, que no otten- 
dieraisa vueftro innocente her- 
mano? No os acordais,que no hi- 
zifteis caio de mis auiíos ? Et non 
audifiisme ? Puesyállegòeltié- 

podelalufticiade Dios , que 
viene pidiendo la vida de nuc- 
ftro hermano: En fanguis ejus ex • 
'JUiritur : Todos eitos infortú¬ 
nios íbn, porque profeguifteisen 
°ffenderle, ícn attender a mis vo- 

?<es : En Jasiguis ejus exquiritur. 
Veisaqui ( hcies) otra caufade 
os trauajos ; y au n a efta attribue 

tambien N. Saluador la ruina de 
a Cludad; Eó ejubdnon cognoue- 

1 a trnpus vifitattonis tua. 
b Bien : y qUe dice en 

mieftro Euangdio Ieíu Chrifto 
,N* 5. Poncle delante Marzela 
•'Sapaeibles memórias dei purilT- 

*»mo vientre de M-ria Sintiift- 
. la u Madre;; Beatus ‘venter^ut 

eportauit: Y lc relponde lu Ma- 

l ac^ ; Qxinimo beatt^ejui au- 
Jum 'VQrbum Dei, & cuttodmt 

S. GlldeGrâmd.t. y ; 
illttà. Dichofos íohvlosque oyeir, 
y güardan la palabra de J^ios. 
Como íe dixera; Mucho mé a- 
gradan las memórias de mi Ma¬ 
dre , que me ponen las almas de¬ 
lante, para mouerme a miiericor- 
diij masíiquieren fer dichofo3 
por eíía interceílion, ande acom- 
panar eiía memória con oir, at¬ 
tender j y obedeceria voluntad 
diuina, explicada por íu diuina 
palabra : Quinimo beati, qui au- 
diunt verbum Dei, & cujiodiunt 
illud. Vcisia (fieles] lascauías, 
y remedio de los malcsr* Pues en¬ 
tremos con efte fundamento a 
confiderarnueítro traunjo , íus 
caufas, y fu remedio. 

§. o. 

Defcribe/ê la calamiàad de 
Granada. 

9 H Granada, in- 
Uidi-J, yadmi- 

racion de todo el mundo! Qujen 
me deraaquellafuente de lagri¬ 
mas » que defeaba Geremias,para 
llorar compafTiuotetta tu mortan- 

dad,que no efpeiabas ? Etpiorà- Hiere. (f. 
bo die, ac nofie interfeBos fiUcepo- 
pulimei. No mereico las miltè- 
riofas lagrimas dfe mi RederÃ- 
ptor, quando te miro, vajahdb, 
como íu Mageftfld, dc otro mon- 
te; Videns Ciuitater» fleuit: Pero 
njudeme Geremias a lamentar- 
mc Mirate, coronada Ciudad : 

bien} a ve. íe te conoces. 
Eres 



ErestuãqueHapopulofa Grana 
da , cuio numero de habitado¬ 
res fe embaraçaba el pafib por ef- 
fas calles .<* Mira ya tus calles de- 
ííertas, portpie de tus hijos an 
muertovnos, án huidootros, y 
otros no fe atreuen a íalir de caía: 

Thrm. c. G/uemodo fedet fola Ciuitas plena 
í.Hug. populo. Eres tu aquella Ciudad, 
Car. ibi. que te gloriabas de la alegria,que 
Ga/p. celebraban todos de tu cielo? Mi- 
Sancb. ra ya aquella alegria , que íc à 
ibi. buelto em tempeiluoza noche de 

muertes arrebatadas, q no dcxan 
lasvnas enxugar las lagrimas de 
lasotras : Vloransplorauit in no- 
Fie, & lachryma ejus in maxillis 
ejus. Qne le hizoaquel concur- 
io de tus viíitaSjó charitatiuas, ò 
cortefanas, en lasenfermedades, 
y muertes de los parentes, y ami¬ 
gos ? Ya fe â conueríido en fole- 
dad horrorofa , y dcfconíuele 
trifte, huiendo los vnos de los o- 
tros: Non efi^ni confoletur earn ex 
otnntbus chans ejus. Eres tu ( a- 
cuerdate bien ) eres tu aquella a- 
baftecida Ciudad, cuyo comer¬ 
cio buícaban los foraíteros con 
anfia para paflarla vida ? Mira 
aora, que aun tus lpbradores, y 
officialesperecen fin halíar que 
hazer : que cftan furtos tus con- 
mcrcios: y que los forafteros,que 
tc bufcaban , te dei precian, làl- 
liendo como enemigos tuios a 
recebir a tus errantes hijos con 
las elcopttasen lascaras: Om- 

ncs amici ejus fpreuerunt eam , & 
jaãí/unt ei inimici. 

Sernon d entfeur el Contagio; 
io Eres tu ( paííemo3a loque 

au;aen ti mas apreciable ) eres 
tu aquella Rcligiofiflima Ciu¬ 
dad , en quien competian la grã- 
deza, y la deuodon , para ío- 
lemnizar a Ieíu Chrifto Sacra¬ 
mentado , y a fu puníTima Ma¬ 
dre? Miraya llorando los carni- 
nos de los templos, porque aun- 
que llama a ellos la deuocion» 
retira de íu frequência el tecnot ^ 

de los concurfos\Vi* Sionlugjn*' 
. eò quòd ?jon fintrfui veniant adjo- Sane 
lemnitatem. Mira tus muchas/# i. 

puertas, en cuyas falidas fe jun' ™re ' 
taua la piedad con el recreo: ya 
por hallarie en todas la Imagçl* 
de Maria: ya por hallarie en a 

mas la ViaSacra para la memória 

dela Paflion de Iefus: 
ya,que no ay puertas,ni laü 

íinopara ver laílimas <íerenfÍL 
mos, carros de cuerpos de^^^ 
carneros, y Hofpitales • ~ 

porta ejus defiruãa. ^Iirají^nan 
cerdotes , que ya no m 
los canecos de fiefta, qtíe 1 ent0s 

ímollantos roncos , f ^™.entes- 
triftes : Sacerdotes ejus ge7/1^oi 
Yatusdonzellas, yatus 

tiernos: Pero, queprofigojras ? 
da eftas anegada en amafg £reS v/> 

Etipfa °PF‘JP‘«mar,t^ tíeswr^íf. 
tu, Granada ? Granada» (7 
Mirate, mirate.a ver 
ces. Cayó en tierra la/- frura: 
vários metales de tu k*r . a ; 
Cayò el arbol de tu c0. 
Caiite, Ciudad illuftre ? P 

mo caifte í* 



_ 2 (' 2 
Pregado enhParroquialde S. CtldeGranadd., 

Muchas caidas hallo poíl fecadit [ dice S. Gregorio ) Greg.bdi 
ibi cadit, vbinon videt j qui vero 9- in E- 
antefe ceciderit,tbt cadit, vbi vi- zeck. 
det. Caifte ( Giudad afligida ) 

cn las fagradas hiftorias : Unos 
caieron de ojos , y otros caieron 
de efpaldas. Es aíli,dice S. Gre¬ 
gorio ,• pero ordinariamente es 
maio íenal caer de eípaldas , y 
buena, caer de ojos. Caiò Abra- 
ham; pero caiò de ojos : Cecidit 
pronus in fatiem fuam. Caiò E- 
zechiel j pero de la mifma mane- 
ra: Cecidi tn faciem meam. Lo 
milmo Daniel, y los Apoftoles 
en el Tabor : Ceciderunt in faciê 
fuam. Pero todos eftos hallaron 
prefto el coníuelo de lu caida en 
quien los leuantafle; Surgite,& 
nolite timere. Veamos otros: Ca- 

^ de Pero ca^ de 
! 3 ( paídas: Cecidit de fella retrorfum. 
^ Caieron los foldados,que iban a 

%enef 

l7- 

*kechz 
»«niel 
lo 

^latth. 
l7 

fo*i.- prender al Saluador; De efpaldas 
tambien: Abierunt retrorfum,& 
ceciderunt: Y de la mifma íucrte 
otros muchos; pero ni Eli fe le- 

uantóconvida, ni los foldados 
íe leuantaron mejorados. Veis la 
diferencia de eflos caidos ? Pues 
toda eftâ indicada en fu diferen¬ 
te modo de caer, dice S. Grego- 

rio. El quecae de ojos, mueftra 
en iu caida,que tendrá remedio ; 
pero el caer de eípaldas es indicio 

íataldevna irrerifediable mina. 
Porque ? En palabra ; Por- 
Sue el que cae de ojos, tiene vifta 
Para mirar,como , y adonde ca"e j 
Pero el que cae de efpaldas, ni ve, 
como cae , ni adonde : y no tener 

°j°s Para mirar la caida, es deíef- 
Petarle al remedio : Omnii, qui 

Caifte aeafo de efpaldas, fin ver 
adonde, d como caifte? Sin mi¬ 
rar, en que tropezafte.^ No lo per¬ 
mita Dios! Que ferà irremedia- 
ble tu ruina. Abre,abre los ojos; 
para que mirando la caufa de tu 
caida, tediíponjasàla facilidad 
dei remedio : que fi Ieruíalem 
fue totalmente aflòlada, fue por¬ 
que cerro los ojos dei conoci- 
mientoalascauías de íudano : 
Quia, fi cognouijfes. 

§. III. 

Attribuiefe la Pefte a los peccados 
dela Ciuàad. 

12 í^\ dice Iere- 
mias de la rui¬ 

na de Ierufalem en íu tiempo ? 
Por donde le vino tan laftimoío 
eftrago <* Quia Dominus loqmtus Gajp) 
ejlfuper eam ( ideft contra eam ) Sanchezl 
propter multitudinem imquitatum in Thren. 

ejus. Dios Iufto (dice el Profeta) i. n.fw^ 
le embió efte caftigo por la mui- 31 
titud de íus iniquidades , ycul- 
pas, y por eftas le vino la pefte, 
la hambre, y la guerra de Tito , 
y Vefpafiano, que oi Hora nueí- 
tro Redemptor: Propter immett- vbi fu- 

fayitia deftruendam, deflet, quepra u. 6, 
dijo Euthimio. Oh Granada ! 
Oificn à entrado detro de ti tan* 
ta mortandad , y con ella tantas 

B jdefdi» 



* o Scrmon al empezxr el Contagio. 
defdichas.^Hablad, confidencias: efíò llama Dios a Senacherib va- 
Refponded,corazones: Qnède- 
cis? Que es maligna la influen¬ 
cia d cios aftros? Y losaftros in- 
fluien , fino por el Império dè 
Dios ? Oid,dice íu Mageftad por 
Ifaias , los que pôneis mefa eí- 

Jjai. 65’.plendidaa la fortuna : Qui po- 
nitisforturue menjam : Oid, que 
tengodedar fin de todos voíb- 
tros : Omnes in cade conuetis. 
Quiene3 íbn efto?.<* Los que olui- 
dados de la prouidencia , ygo- 
uierno de Dios (dice S. Gerony- 
mo ) atribuien los fucefos a las 
eftrellas : A eftos les amenáza 

IJiero. li. con la muertc : llliparantfortu- 
ntenfam, mhiladDeumperu- 

*5 nere credentes humana , fed fiella- 
rum curfu' omniagubernari. De- 
jarcisiade atribuir efta calami- 
dad à las eftrellas .<? Que decis ? 

Quelainiquidad, y codicia de 
los que cntraron ropa apeftada , 
a introducido en Granada efta 
defdicha ? Vengo,en que esini- 
quidcd excecrable, y que /eran 
reosenel luicio de Dios, no íolo 
de fu culpa, fino de tan innume- 
rables danos,como refiultan delia: 
Pero quien no íabe,que luele fier- 
uirfe ia lufticia de Dios de las 
culpas,que permite en vnos para 
el cafligo de las culpas de otros l 
Bien lo diran los Hrraelitas, tan¬ 
tas vezes oprimidos, ia de Chu- 
fan Rey de Meíopotamia, ®ade 
Eglon Rey de Moab,ia de Iubin, 
de los Cananeos, de los Madia- 

jiitas, dçlos Fiiifteos: que por 

ra de íu furor: AJJur virgafuro- ludic. J* 

ris mei: Porque dei, y de lu am- & 4. & 
bicion íoberbia íe firuió fu Ma- 6. & l3 
geftad , para caftigar la rebeldia jfoi. i°* 
de Iírrael. No ai que quejarfe de fítig. 
agenas culpas , auiendo culpas car.San 
próprias, que caftigue Dios con chez> - ^ 
las otras. Con la codicia de vnos Lapide t 

caftiga Dios los vicios de los de- 

más. . 
13 Teneis mas que decir. 

Que no à auido la guarda coniie- 
niente ? No me toca auerigu'‘r>|1 
la á auido. Pero avnque la vbieí- 
fe. Quien podrá poner guardas 

en las nubes, y en el aire ? Qi”en 
podrá poner guardas a los jult0 
decretos de todo vn Dios often- 
d ido? Eftemos en que (avnque 

conuienela guarda ) fon en uan° 
las humanas diligencias, fi p^irO- 
porfi no guarda la Ciudad : W i2,6. 
Dominus cuftodierit ciuitatern. 
oigo quejarfe dei Gouierno,de 

falta de prouidencia, ^eClUiL 
lerratodo. Y quien os à di 
que no permite Dios graíl 
ierros en los íuperiores , avn^an 
tengan bmna intencion » y ^ 
fantos, quando los peccado^ Reg- , 

pueblo mcrecen los deíacidc y ^ a 
Santo era ElBfty Iofiar.* J C. ral-3^'. 
vna relolucion d«í§import;,nC j $ercb- 
porque quilo ' Dios caft»ga . ' 
pueblo peccador, cdh Pfrtt)*cier.Scrifl' 
q la erraffe : Que como oSfleBcio a l 

tos dei gouierno lon en es 
dei pueblo j quando el ^ 
indigno dei b-nehcxo C 



TrêgtdocnhPtroquUldeS. GildeGrmdi. fi 
tigarlc , permite Dios cldefa- los aborrece, fi los puede,yquie- 

H. 

q cierto en el fuperior. S. Grego- 

libr \t~ f*° ** ^r° ^Ha^tatí^us fubditorum 
Mor dijponupturafta regentium , vt 
xx C‘ fapepro maio gregis, et iam verè 

boni delinquat vitapajioris. 

14 He querido ( fieles ) 
dcíuànecer la matéria de las mas 
conuerfaciones, ò euafiones dei 
amorproprio, con que anda hu« 
iendo de confeflàr, que fon las 
culpas,las que an traido efta cala- 
midad. No niego, quepuede, y 
luele Dios embiar trauajos fm 

^ culpas a&uales, como íe vio en 
C‘ * Santo Iob, para el maior méri¬ 

to de lu paciência, y en el ciego 
dei Euangelio, para la manifefta- 
cion de la gloria de Dios , y íu 

poder:Pero calamidades publi- 
^ cas ( dice S. Ambrofio ) no íuele 

’ Dios embiarlas à vna Ciudad, fi¬ 
no por las culpas de los Ciuda- 
danos : Ciuitati, non nifipropter 

ftuium peccata iufertur excidium. 
Pues aora:A auido culpas en Gra¬ 
nada ? A auido torpezas/* A auido 
maios tratos ? Iuramentos ? EÍ- 
candalos .<* Aqui íi que reíponde- 
tan los corazones : culpas à aui- 

°* *>ue8 refpondedme a eftas 
preguntas : Dios N, S. conoze 

e iospeccados^Si queesíapien- 

' '®mo- YaqueloscoBoce^ea. 
gradan , o le deíagradan ? No 
c agradan , que es boniífimo. 

JUedecaftigarlos ? Si, que es po- 
erofifiimo. Quiere caftigarlos ? 

eMue es Iuftiflimo. Pues fi ai 
iüs,que cuooce los pcccados, fi 

V 9. 

4*hb 

-« wv.- , .. putucj y quie- 

re caftigar: qué dudamos (,auié- 
do culpas ) de que nos caftiga 
Dios por ellas ? Oh, que es Dios 
miiericordioío ! No fuera Dios, 
fi tambien no fuera Iufto. Lue- 
go no ai mas,fino querer vn Dios 
agufto, que íufra, y calie, y os 
deje viuir a vueftras anchuras ? 
Effo es querer,que fea Dios injuf- ^ 
to, dice S. Aguftin : Quimul- 
tum íibipellicetur de Mifericordia 
Dei,furrepit in animum ipfiusy ve 
faciat injujíum Deum. Es querer, 
que no fea Dios, dice S. Bernar¬ 
do ; porque es querer, que ò no 
íepa, ò no pueda, ò no quiera D « 
caftigar las culpas: TJult ergo eum j * 

non effe Deum (voluntas própria) j Âe - 
yu*, Quantum in ipfa eft , vulr17' 
eum, aut impotentem, aut injujíum 
ejje, aut tn [ipimtem. O, que mu- 
chas vezes no á querido caftigar! 
Es aífi. Pero à fido por manife- 

ftarlu piadofiífima inclinacion, 
y paciência. Mas fi profiguien- 
doen las culpai, le ponemos en 
la mano la vara, y el azote: que 

ha de hazer, fino manifeftar íu 
Iufticia en deícargar el golpe,y el 
caftigo ? 

i y Ved (fieles) â nueftxo 
Saluador en cafa de Pilato. Def- 
pues que por noíotros recebió a- 
quellos tan inhumanos azotes, 
conuocaron los foldados â toda 
la guarda dei Prefidente , para 
continuar los tormentos de lu 
Magtftad. Lleuaronleal Preto- 
rio, que era el ficio dei tribunal, 

B ij con 



Alatth. 

*7 

i i Sernton d empezar el Contagio, 
con animo de hazer burla dei Iu- haziendoleRcy de burla ; mas 

ez de viuos, y muertos, hazicn- 
dole Rey por irrifion. Para efto 
le deínudaron de íu túnica, re- 
nouando las heridas de los azo- 
tes, le viftieron vna purpura, le 
coronaron de eípinas, y le pufie- 
ronen la mano vna cana como 
cetro : Et pleftentes ceronam de 
fpims ,pofuerunt fuper caput ejus, 
& arundinem in dextera ejus. 
Quehazds, ciegosde malicio- 
fosfNo os mueue efle íufrimien- 
to para moderar vueftra fúria 7 
Afifa donde ha de llegar vueftro 
atreuímiento defenfrenHo 7 Aí- 
ta quando aueis de abuíar deeíla 
paciência diuina ? Y ia que 
le hazeis Rey de burla con elias 
iníignias de cetro, corona, y pur¬ 
pura; En donde pôneis el cetro.* . v » • . 
In dextera ejus. En la mano dere- con vueftras culpas difteis la Piu 

cha ? Veis vueftra ceguedad ? EI ma, la vara, y el azote ♦ P^ra,^ 
««Fm ò An lo íinifíl-ríj lo Tiiftirio niiiína firmara la * 

quando le poneel cetro paraof- 
fenderle, ierralamano,en que à 

de poner Ia cana , para que fca 
pluma, y no cetro. Oh Toldados 
ciegos! aduertid, que íi de volo- 
tros à Ieíu Chrifto es eíía cana 
inftrumento para offenderle : de 
Iefu Chrifto à vofotros es pluma 
paraefcreuir contra voíotros Ia 
íentencia, que mereceis. No os 
quejeis, quando veais vueftra 
Ciudad aííolada : Pues voíotros 
miímosle pôneis la pluma en ja 
mano,paraque firme la fentencia 
de vueftra deftruccion: Calarrturn St tt ^ 
miniHrauit { dijo el Doóto Sil' o. 1 ^ 
ueira ) quo contra eos damnationts u^g- ^ 

fententiam fcribat. , 11' 
16 Oh Catholicos» °h3b 

Granadinos / Voíotros, vofotros 

cetro à de eftar en la íinieftra dei 
Principe , porque quede libre la 
dieftra para hazer mercedes:Lue- 
go el ponerle en la dieftra es cer¬ 
raria , para que no os fauorezca. 
Aun mas es, dice S. Geronymo: 
Leafe el texto Griego : Et cala- 

Hadix rmim in dextera ejus : Lo que le 
Grrtc.ib. pufieron en la mano, fue vna 

pluma para eícreuir : No fue ce¬ 
tro la cana, fino pluma , para ef- 
creuir tan hornbles iacrilcgios ; 
Calamum tenebat tn ntanu (dice 

fíiero. in el Do&or Máximo) vt Jacrile- 
dum feriberet Iudaorum. Oh Iui- 

1-J cios o. ultos de Dios! Intcutóla 

malicia offender a Ieíu Çhiifto 

la Iufticia Diuina firmara 1 
tenda de pefte, y defcarga1'3 

bre efta Ciudad efte golpe ta^ 
uero. En fanguis ejus exf 

fo¬ 

to- 

uiriW’ 

decia Ruben a íus hermsn°* 
La íangre de Ioftrpb» c°j^ 
quien íe armo vueftra mâ-ftia,í0 
laqueie nos viene pidkri g 
efta calamidad : aquellas d* r. ^ 
an folicitado eftas penas- ‘ 
Chriftianos: en la receta de ^ 
dico ie conoze la calida ^ ^ 
chaque. Ved , conrio viejie ^ 

mortandad , y conocercis ^ 
pas,de que adoftcia *• yje_ 

Enfi»z«is ejm ff?**. ae en 
ne quitando vidas - Pü ^ ^da 



Pregado en la Paroquial de S. Gil de Granada] *1 
cada culpa mortal es Reo el pec- para fiempre , con rieígo de las 
cador de vna vida de Ieíu Chri almas , el fufrimiento de tanta 

fto Dios, y Hombre : Enfanguis 

ejus exquintur. Viene impedien- 
doel commercio : porque folo 
feruia de affictonaríe a la tierra, 
oluidando la eternidad : En fan■ 
guis ejus exquiritur. Ya viene 
quemando ropa: porque íordos á 
tantos clamores de la neceílidad, 
no íe quifo dar al pobre : Enfan- 

guis ejus exquiritur. Ya viene pe¬ 
gando el veneno en los veftidos : 
porque , deípreciando los rieígos 
"de las almas , no vboenmienda 
en la profanidad de los trages ; 
En fanguis ejus exquiritur. Ya 

viene ilenando los templos de 
horrores de difuntos: por el hor¬ 
ror que caufaba ver hecho de 
*nucho3 feria de la luxuria el lu¬ 
gar de la oracion : En fanguis 

ejus exquiritur. Ya viene con tan 
afqueroza hediondez corrom- 
piendoel Aire: por tanta corru- 
pcion de coftumbres , de torpe¬ 
zas ,deluramentos, y eícanda- 

: Em fajjguis ejus exquiritur. 

viene citando a Iuicio con 
^uertes tan acceleradas : porque 
°luidados de aquella cuenta ef- 
^eohiflima, íe dilataba de dia en 
?»a la penitencia: En fanguis e- 

JHsexcfulritur. Veis ia, como de 
cana,inftrumento de la culpa, 

*e formo la pluma para la íen- 
^ncia deella pena ? Veis, como 
^eccodeefta calamidad reíulta 

voz defeiitonada de tantas 

^0minaciones ? Au ia de durar 

culpa, de tanta deíatencion, y 

groíeria con todo vnDios.^Como 
vbo pefte para Gerufalem por 
fuspeccados , ai tambien pefte 
para Granada por losíuios; Eft 
Sanguis ejus exquiritur. 

§. IIH. 

Attribuiefe la pefte al defprecio dt 
los auifos}y amena^as. 

17 TI /T As:elmaior cargo,q 
j[\ ■ haze Iefu Chri fto S. 

N.a Ieruíalé, es el no auer apro** 
uechado fu auiio miíericordiofo: 

Eo quòd mn cognoueris tempus vi- 

fitationis tua : Y efte el major 
que haze Rubenafus hermanos: 
Nunquid non dixi vobis ? No os 
lo dije ? les dicia; No os lo auifé, 
y no me oifteis ? Et non audijlfc 

me ? Pues por effo ha venido efla 
afliccion: En fanguis ejus exqm- 
ntur. Oh fieles hermanos mios ? 
dejadmc,que mequeje , no para 
defelperaros, fino para aduerti- 
rosdeotra caífadeefta mortan- 
dad; Nunyuid non dixi vobis f 
Quantas vezes os auizaron los 
miniftrosde Dios ( y ioavnque 
indigno de eífenombre) de que 
eftaba Dios enojado ? Quando 
vinieronlas noticias de la pefte 
de Cartagena, de Murcia, y de 
Malaga: Nuncjuid non dixi vo* 
bis ? No íe os dijo, que eran aui- 
íos de Dios,para impedir,que Ile- 

giij gafle 



í? Semíi d empezur el Contkgio] 
gaíTe a cà , coa Ia penitencia ? vaina. Dijolo Dauid: 'Accingera 
Quando vimos los mezes pafía- 
dos tantas enfermedades, y mu- 
ertes, no os acordais, que os dije 
cran annuncios áe peftilencia ? 
íino auia enmienda de las culpas, 
Nunquid non dixi vobis ? Tefti- 
go es efte púlpito , en que lo dije 
íeis vezes eíh Quarelma .* Tef- 
tigosotros muçhos, en que ma3 
dc treinta vezes os preuiue: No- 
litepeccare in puerum : Herma- 
nos, no oftenaais a vucftro Dios, 
a vueftro Senor, y hermano : 
Hermanos, temed fus iras: Her- 
maaos , mirad, que quanto mas 
detieneel azote, leuanta mas la 
mano,paraque fea el golpe maior. 
Meoifteis? Attendifteisá loque 
tanto miniftro de Dios os decia ? 
Oh que pocos ! Pues; En Janguis 
ejus exquiritur: Ya vino por eflb 

el golpe de la Diuina IuAicia en 
efta mortandad, que-íe experi¬ 
menta. 

18 Varias vezes hallamos 
en las diuinas letras,que Dios N. 
S. tiene efpada para vengaríe de 

Ueut. lus enemigos : Si acuero vtful- 
JLxod. 15gurgladium meunr^aginabo gla- 
fflero in dium rmum. Y fuponiendo con 
Tfal 6i. S. Geronymo, S. Gregorio, y S. 
Greg.lib. Eucherio, que fe llama efpada la 
Y4.Mor. indignacion Diuina, con que ca- 
cap.T,4- ft'ga a los peccadores: cs digno 
Encher, de confideracion el víb tan dife- 

in Pf rente, que tiene Dios de efta ef- 
Èfal.44- pada. Tres vfos aduertio vn do- 
j4poc. i.&o Exppfitor dei Apocalipfí. _ 
Efal 7. Trae Pios eípadacenida, y cn h no falir a la calle fin efpada* ^ 

0 tuo. Trae Dios efpada dei- 
nuda , y en la voca, como la vio 
S. Ioar>; De ore ejusgladius vtrfi¬ 
que parte acutus exibat. Y trae 
Dios efpada deínuda, y en la ma¬ 

no: Nifi conuerfufuerijlist gla' 

diumfuum 'vibrabit, dijo el 
Profeta.' Valgame Dios! O 
quierecaftigar, ò noquiere. Si 

noquiere, paraque es ia efpâ“a 
en la mano .<? Y fi quiere,paraque 

es la efpada en la cinta, y en 3 
voca ? Pa^a moftrar el orden de 
iu Diuina Iufticia : La efpada en 

la cinta mueftra/jue tiene p°“er 
para caftigar: En ia voca mueftra 
íupiedaden auiíar antes dei ca ' 
tigo: y en la mano «íucftra la eX' 

ecucion de la venganza Im™ 
paraque fi no bafta para eltern?^ 
el poder , ni para la eninien^ 

la amenaza , y el auifo» lePa 

peccador.que ai vn Di“ Ç 
que venge fm .njur.as, J * P jo M 
cios: Cumneutrumfujpcít < J- 4r 
el Doílo Viegas.) 
naexuit, acvibrat, vtp# 

Vamos a la pratica, paraquC 

entiendan todos. / 
19 Peca el hombr^ra- 

cerquemonos mas ) pecC° 
nada. Escierto, quedelde “ 6 
merccio, que Dios la deftr ' 

Pero que hizo íu Mageft3 p • 
que vn hombre pacifico,qtj flUeSW1' 
le andar fin efpada: yvicndo,q 

vn atreuido le trato mab P ^,c 

le vio fin cila , haze pr°P° ’ 



Pregado en la Paroquial de S. Gil de Granada! 
para matar al otro ? No, fino pa- tencia: Ya eftá íobre noíotros Ia 

efpada: Gladium fuum •vibrabit: 
Ya eftá íobre noíotros la Iufticia: 

En fanguis ejus exquiritur, eo quòd 

noncognoueris tempus vifitationis 
Ufte. 

raquetemiendole, no le defco- 
mida. Oh pacifico Dios mio ! 
porque andas fineipada, fetea- 
treuen los peccadores: Quia non 
profertur cito contra maios fenten- 
tia. Cinete la efpada, Senorpo- 
derofiflimo : Accingere gladio 
tuo. Que pienfas,que es temblur 
la tierra, refonar los truenos, af- 
fombrar los relâmpagos ? Que, 
las efterilidades que emos vifto, 
que p irecia eftar la tierra maldij 
ta? Fuecenirle Dios la efpada, 
paraque los peccadores le teman, 
vicndo,quetiene poder para ca- 
ftig^rlos. Nobafio.^Puesyade- 

^.fembaina la efpada de íu ira : 
• Gladium euaginabo pofl eos. Ay 
de Granada! Ay dei mundo.que 
viene Dios con efpada delnuda 
contra los peccadores ? Pero , Oh 
ttlifericordia! No faca la efpada 
Para dcftruiral mundo, fino para 
Ponerla en íu voca , que íon los 
•Predicadores: Quafi os meum eris\ 

‘frí.j y 9Ueal veria los peccadores fe 
^nmienden : De ore ejus gladias. 
>1? a fido tanto predicar, tanto 
auiJar, y tanto amenazar peiti- 
cncia por i ftos púlpitos ? Nm- 

3 ui d non dixi vobis ? A vn no ba- 

• j Pucs: Niji conuerfi fueriftis, 
Z>ía(*utmjtíum 'vibrabit. Vcnga 
Vna cfipada coitadora de vna 
^ortanJad, executando rigores 
^quien abufó de las piedades. 
Ja no os lo dixe ? Nunquid non 
^xivobis ? Puefto que no baftò 

auifo,paraque vbiera peni- 

. 5. V. 

Ai que temer maior ca íligo,finò 
fe %azepenitencia de las culpas. 

10 13 ®ro aun mas 
deuo aduerti- 

ros: Que fi parára nueftromal, 
en lo que aora experimenta¬ 
mos , poco fuera nueftro mal j 
pero : Exquiritur, d ice Ru- 

ben : aora le empiezan las dili¬ 

gencias de efta venganza jufta : 
Exquiritur. A vn no le á encédido 
el fu ego : Exquiritur. Afta aqui 
á fido cl golpe con gran miferi- 

cordia. Ay de Jeruíalcm [ dice 
llorando Ielu Chrifto ) quandh 
en ella no quiede piedra fobre 
piedra: Et non relinquent in te la- 

pidemfuper lapidem ! Ay de fus 
hijos, quando le vean todos deí- 
pojo de la guerra, delahambre, 
y de la pefte! Ad terram profier- 

vent te, & filios tuos, qui in te funt. 
Ay de Granada, file buelue in» 
fenfiblc como Ierufalem , y no 
haze penitencia de íus culpas , 
que lo que aora es amago , lerá 
golpe, y lo que aora cs correccion 
de la miíericordia, ferá caftigo 
rigoroío de la Iufticia. 

Salgamos ( fielcs) a 
iaS 



él Semòn nl emfezir el ConuguP. 
Ias rlberas dei lordan, en donde ftionem fepis, non conculcationern 

predica el Baptiíta a los Farifeos 
ingratos: que bieh podemos oir, 
y tomar para no fotos, lo que les 
predica. Hazed dignos frutos de 

Matth 7 Pen’tencla»les dice: Facite fru- 
5 tfumdignum pcenitentia: Porque 

os hago faber, que eftàia puefta 
la hacha,o afegur a la raiz de los 
arboles, para cortar ai que no lle- 

& bare fruto ; lam enim fecuns ad 

Cafèt jnradcem arborümpofita efi. Que 

Matth. 2 ^acha es e^a El poder de los 
Au? ap. R°m3n°Siqueauia de deílruir a 
Lauret. *íeruÂlem , dice Hugo Cardenal, 
•verb.Se- Y Caietano: Securis , pote/las Ro- 
curisXy- manorum. Es la ira de Dios, dice 
ra Car- §• Aguítin. Es la muerte , o la 
tur £w_mortandad,dice Lyra,el Cartuxa- 
tki' in no > y Eu th i mi o . Securis mors , 

Matth 2 ar^oresImt homims , radices eo- 
* rum vita. Eftá bien. Pero duda- 

ba yo,porque la ira, con que Dios 
auia de deftruir a Ierufalem, con 

Ioel. 3. el poder de los Romanos, y la 
jlpoc. 14 mortandad, fe ade llamar hacha, 
Cant. x. ò afegur ? Ya vemos que viene la 
Joan. iy. Diuinalufticia legando , como 

hoz: Mittefalcem, &mete. Ya 
'Uier.x3. podando losoliuares, y vides : 
Ffalm. Tempusputationis: purgabit eum. 
[li8. Yalabrando, y clauando como 

martillo: Maíleus conterem: Con- 
CregMb.fige timore tuo. Aora como hacha 
34.AIor.de ltnador ? Si, dice S. Ioan 
c.6. Chryioftomo: para fignificar el 

cuíligo mas rjgorozo, y tcrrible: 
Chryf. Nihil tenibilius hac ipfa exhorta- 
ho.\ i. in tione Sermonis. Non emm illts ad- 
M^tth. 3 kucfalcem volantem, nm dejlrn• 

'uinea commwatur, fed fccurimfe- 
cantem. Entendamos el miíte- 

rio. 
xz Es grande la diferen¬ 

cia,que ai entre la hacha, J l°s 
de mas inftrumentos, que decia. 
Elqueclauael clauo, esverdad 

que Ie dà golpes con la vna ma- 
no ,* pero con la otra lo tiene, pa' 
raque no íe tuerza, ò le caiga- Ei 
platero, es aíTi que golpea la pla“ 
taenelduroiunquc; pero la ai- 
fegura con la tenaze, paraquexwj 
falte : el que poda la viha , °e^ 
oliuar, es affi que corta vnas ra- 
mas; perodejà lo de mas de a 
planta fink-fion. El que fiega w 
nueífes, es verdad, que las 
con la vna mano; pero no I0J0 
tiene con la otra, paraque n° 
quiebren, fi no que carinofo; 

abraza, quando las c°rta* 1 ' 
Yellcnadorconlahacha?CÍlieel 

no vè, quando quiere £^err^ç|0]li- 
arbol de raiz, con quanta re\ 
cion , con quanta furia de^ fjjo 
los golpes enel tronco. 

tiene, íi lo abraza, fi 1° ^gu¬ 
de ninguna íuerte; anr^Sch3,pa¬ 
ra enlas dós manos la ha 
ra herir fia laflima de ^ VIia 
Hortelano amigo : aplk3 £ap. 
mano,que fe cae efíe ar{£ ' rzafe/ 
gaíe. Que fe tuerze : J 
Mirad las aíüllas, f ’ 
dei corazon : Salte n. 

jftado de] 
de cuidar] 

gale. l^ue le tuerze. . - , .ca„ 
Mirad las aílillas, <lUCMirad lo 

’ ’ azon: Salte n. de 
a cortado de plan^£i’m. 

regarlo , y de cuidai lo. 
porta, fi no lleua fruto, 
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vnás ramas, •• y dejad otraí*yque vida a muchos, con ctra â de- 
, es Jaftima. Effo^nq ; ArW fin jado para los mas entierro en Sa- 
fruto.árdeíerxontadc! fineocnpaf- grado : No an ceifado los S.rmo- 

QhryThò ^on ’ &W. (dice -nea :.N.aan faltado eftos druotos ' 
ii jn .* S, I ian Chrylcífjipo^ -.autrams concuríos.fteroj que ícrá de Gra- 
ÍZfarL: yimatur ,autfi:uffilw(,-fed ipfi <v nada, file falta efte confuelo ? 

V * ti<fue, radiei.OJIcndiM illasj, fi Que fi 1 lega a corromperfe todo 
ifwtâqeglèKermt i immedicabiltter ; Eiayre ,f,ias agitys, y los frutos 
^JfeferienÍQty &.'MfpW>qitidem ?:deiacierra? .Quê,» quando ve2, 
- cmationis ejfiehabdiuroí.; -Todo íe rquele caep/ mu erras iasaues de 
: cumplioen Gerufalem *> porque efia&íaynesQue., fi :permitte 

no hifco frutos-dignos ide., peni* vDiosf ah demonio, que afora aguje- Blafc^ 
. ;tencia. ,Vt-: u ... i i.^nos ;caoí..la tierra, paraque-lalgan Lanur'. 

y ; r2.3 Oh rpjLGrainada que- t vapores corrompidos , que lo in par.-}. //.’ 
♦ fida !: JS[o permitta Dios,que, io -.firioneir? todof. Que,, fi alcanza z cr-p. 7. 

. te liíongeepara tu<daõo ,;qnan- licenciac(.como.lo merecèn.nuef-patroc.de 
. dojdeboatemoj^zarteparature- / tras.culpaa), paraque. cl mifmo Angel. 

; med^o. Securis ad rydicew, arbo « fiembreeleontagio por eífas cal- Paul. 

~\rumpo(ipa $A. X^ahaçha de ia ira - lés ,.comofe vioen Cordoua en Diac.hb. 

1 de Dioseftà .pueíhi.3. la^roiz; de íi em podei. Papa Agatonf Yque 6. cap. 7 
fusarjbGles:peroavn^oáje|Tipe- Íerájquando/Qiyeancaermutr- 

C/^ ZadoacortarGomohacha!, eípe- . .toslos-horabrespor eflas.calJes, 
^Jfipr ' rai?dq tu penitencia : Non ait -finelídcorcqdeIo&Santos-Saora- 

' ( diceel Çhry.íoftomo ) ejuodra- * mentos ? Securis penitur.adracli Cariuf. 

>■: dicartjtmjpfam iãus jecuris at- * cem:( dijo Dionytio Cartuxano) in Matt. 
r fed-quçdappofita fit. Afta . vt aliquande de> mp-omfo raptai. 3. 

•. aoraa iido andar la morcandad- Efto li., quejíerà.herir la hacha 
por las ramas , comoquien poda, fin compafítoo- Ah Granada , 

,l ° injiere 5 no a tocado ( que çs lo Granada J Efto, y mas te espera* 
queabque temer )en la rrtiz, co-.i fi no ai fruto.de penitencia de»las 

fytl/ J?° SUunderriba ; Modo,y culpas, y general-enmienda;de 
't9'(fâftifunt ram (dice S. Aguftin) c las vidasSgcms adradioempofi 

' '•P°JiUnt inJeri; mne ornms. arbory ■ ~ ~~ 
[■ Wto fasit friiblum bonum • 

tacJ2,:iEfto lerâ venganfe Dios 
con Iufticia* qqe afta! aqui. ne â 

ctaefifr. Afta aora, fi à.herido a -1 fido mas que vn amígb ,#oob mi- 
vnfugetode vna^milia,.a,flui 
do: piano pam reforjuar.a.©tro j fi 

- con vqa mano á herido la f$lud , 
'* coçraleft tçnidael^Gonfoífor 

R P^ntoj ficon yna a quitado ia 

fericordia; Enfavguisi tywtxfü- 
ntur.w ; • idn.irfv , , 

’>vvj 

-’ VOsL i 

c 5. Ví- 
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§. VI. 

Las rogatiuas no configum sl n 

medio, fi m fin lasque dt- 
' benfer. 

A Ora fieles : 
Efte cs el tra- 

uajo,que padecemos, y el que te¬ 
memos padecer. Què hacemos 
a la vifta de eíta experiencia , y 
de tan fundado temor ? Alegrar- 
íe oi (como ouejuelas fimples en 
cl prado) auiendo de morir ma- 
n ma ? Que hazemos ? Hablar de 
la peite , como de nouedad dei 
correo, de quantos lleuaron al 
Hofpital, dei numero de enfer¬ 
mos^ difuntos, fin confiderar 
elluicio, en que entran,los que 
mueren , y en que entraremos 

preito, íos que viuimos ? Que ha 
cemos ? Dcjarnos poíteerde va 
temor natural de la muerte , fin 
attender a deíenojar a Dios ? 
Que hacemos ? Ya (direis) fe 
an hecho dos meies á muehas ro¬ 
gatiuas. Pues como en eífe tiera- 
po à ido la mortandad de mal en 
peor/Há quedado por Maria Sã- 
tiflima Madre de toda piedad ? 
No, Catholicos : No á quedado 
fino por las rogatiuas, y por noi- 
otros miímos; que por eflodi- 
ciendolelu Chriílo S. N. que 
pidamos, y rccibiremos; Perite, 
& accipietis,dice fu Apoftol San¬ 
tiago , que no recebiremos, aun- 
quc pidamos: Tfíitis, & non 

Ser mo n d empe zar el Contagio. 
cipitis. Se contradicen el Difci- 
pulo, y el Maeílro ? De ninguna 
íuerte. Leed mas: Eoquòdmde 
petatís. El no recebir no es por 
parte de la liberalidad de Dios » 
fino porque pide mal,elquepi- 
de : Eo yuòdmalepetatis. Y fino: 
Ued como an fido las rogatiuas. 

ay No quifiera renovar 

eldolordelasprimeras, en que 
de parte de muchos, mas fueron 
para irritar a Dios , que para a- 
placarle. Fuebuen modo de a- 

placaraDios ia con gala > coíl 
vanidad, conchanza, y nodig0» 
con efcandalo a la rogatiua> P°^ 

niendofe en ella miima a 
der a Dios ? No fue fino cia”1 ^ 
al Cielo por el augment° de 

mortandad , ^ V1 como fcj à . 
Quatro mil Ilrraelitas n,ur,cron 

en vna batalha que tu^er^jC€J, 
los Filifteos: Y parecien , 

que tendrian remédio,tral a- 
ei Arca dcl Teftaméto a 0 

fueronalegr 

bataUs » I 
nbreS' 

les en proceífion, 
por ella. Dafe otra I 
mueren treinta mil ho ^ 

Que es eílo ? La mortanda ^ 

ce traiendo el Arca.^Pue8 3 va- 
mira (dice Theodoreto) 11 
len dei Arca , eíbndo ^ 
culpas ? fHptrweaneunt JJe &.***’ 

Hebueisilliusarcavfut** f y 

tu aiuinam 
qUeada,ira[d,ceelCartu^ 

que entre los chr,ll‘""“ tiuas, <• 
la peílilencia con IaS/°£ aawoi- 
van a ellas cargados de p ^ a 

No parece, fi no que 



Trêgdâo en U Pmoquinl de S GiUeGrhdd/. 
bionyf. Granada, quando elcriuio: Per 

^ayt in Israelitas arcam Dei ajferentes 

i&fg. intdliguntur ChKfliàm , qui in- 
^rí- I o flante tnbulatmie quacunqm, feu 

Pefiilmr ia, circumjerunt acra- 

mcntum imapmes,atque relíquias; 
rton tamen emend nt juam comer- 
fationm . & mores : Ideo propter 

fu a demerita non juuantur, immo 

mterdum grauiori pefie caduntur. 

Y eílo es,lo que dijo S. Auguftin: 

^*g. Crejcit quotidiepana, quiaquati- 

yr-X11 .-dkicmcit & culpa. 

*e temp. z6 Mas: Coiro an fido 
lasrogatiuas ? Nem ex reãa ra- 

fu. dice ( dice el rnifmo Vener. Car- 
tuxano ) hec efi, non ex charitate, 
nzquefyncera intentione. Una ex- 

terioridad Tola de deuoqon, fin 
mas raiz de charidad ? Porefío 
no configuen el aliuio,que defea- 
m os; Petitis ,& non accipitis ,eo 
quòd male petatis. Ved al Rey 

3 i. Dauid tiritando de frio, fin po¬ 
der entraren calor : Nonçalefie* 
bat. FaJtabanle veftidos,con que 
abrigarle ? No,dice el texto,que 
cubierto de ellos eftaba. Pues 
como no le aliuian ? Quebien el 

I Gaípar Sanchez! Es afli que 
; e yefiido abriga ; peroabijgaa 

^uientiene calor, queavnacf- 
tatua de piedra , ó cuerpo muer- 
t0, ia fc ve, no puede abrigar : 
porque no tiene calor,a quien fo- 

^afp% ^cnte, y conferue. Pues como 
^ Pauid no tenia calor, o por vie- 

3°) o por enfermo, avnque fe ve- 
fiia de martas, quedabí elado. 
tefiimofta cfllefaverc ntn pojjiw 

Jry * 

tf 
membra calore proprio, quem non 
habent , sed tantum quia calor em 
rctincntnoflrum. Es verdad,que 
aliuianen los trauajos eftss Sa- 
gradas diliguencias , quando fe 
hazen, como íe deben: Pero fi e(- 
tamos elados en el amor de Dior, 
como queremos,que nos aliuien? 
Non ex reãa radice , non ex cha¬ 
ritate : Ideo propter sua dementa 
nonjuuantur. 

27 Como an fido las ro- 
gatiuas? Conclamores, y repi¬ 
ques de campanas ? Con muchas 
oraciones, y letanias de voca no 
mas ? Pues que an de confeguir 
fino van tambien con obras ? 

Non tamen emendant fuam con-vy^ 

uerfationem, & mores, repite el pra 
Cartuxano. Necias fueron las^ 
cinco de aquellas Virgenes dtl jfatrff. 
Euangelio: Quiuqueerant fature: 2 _ 
Y à fido mui ctiebre la raz n de 
íu necedad,que dio el D ftifíi- 

mo Mendoza. Llegan a hs pu- 
ertas dei Efpofo con rogatiuas : 
Domine, Domine, aperi nobis: Se- 
nor, S.nor, piedad, mifericordia. 
Novéis la nccedad ? Dice efic 
graue expofitor. An oftendido 
al Eípolo, y llegan coneífede- 
fahogo pidiendole ? Necias, ne¬ 
cias : DecidjSenora, Scnora, lla- 
mando a Maria Santiflima , y no 
daran a vueítra rogatiua con las 
puertas en los ojos ; Si quemad- Afend in 
modum: Domine, Domine, incla- i.Reg 4~ 
mauerunt j ita inclamarent' Do- sdnnot 
mina, Domina, illam frtajfcre- 

pttjfam nonpaterentur. Pues mito 
Cij aora: 



20 Sermon AlempézwelCwtAglo. 
aora\‘ Ya noíotros eleeímos: Se- es eíto .<? Coáio no ai refugi opa- 

Cóftio rio an ficlcr 

Hui- 

nora ,Sdí ora 
oidaa nucftras oracidrtes ? Por ef- 

*'íomifmo; Pòrque décimos Se¬ 
nora, Senora. Púes no es inuo- 
car a M iria San ti Oi ma ? Sk Péro 
es dos vezes no , como las-' 
Virgenes necias : Falta terCefa 
vez , dice Hugo Ca rd i- Tértium 

Car. in Domihedeefi: Décimos Seftofí 
vna vez con el defeo :: Décimos 

Senora con la voca íegunda vez; 
pero -falta decir Senora tercéra 
vez con las obras. Ai a obras de 
amor de Ditas * y dei pfoximo : 
Aia obras de penitencia, ydèen- 
miendadecoftumbres , y feran- 
bien defpachadas nueftràs pèti- 

ra peccadorcs én vna nròa,que éá 
imagende Maria? Pferò que 

reis? Es verdad,que llegaban con, - 
rogâtiuas al arca, pero llrgaban 
por mirar (e ia con eljagtia à la vo¬ 
ca , y*con la ffiuerte al ojo: ilega- 
ban, íío arrepentidos^defus cul¬ 
pas , fino temeroíos de la muerte; 

por eífo no Hallaron el rehigi0» Ó ^ ^ 
deíeabrtnr. Qtfi tempas congW^^ ^ ^ gm 

poenitertticeperdit (dijo S. GrCg0" „ ; 
rio) frujira jinteRegisfinüarfi 
oum precibus venit. Lleguenio5 
nolotrosârrepentidos, y hallare' 
mosénel arca de Mariael alibl°» 

que deleamos. 'Pra cejfattone fe' 
riculovum temporftlium.ldeo ftof* 

ciones : Non tamen tmendant Jua demérita nonjunâniur. 
fiam comterfationem, & mores v 
Ideo propter fia demerita non ju-' 

vantur. 
28 Como an fido las roi 

gatiuas? Pro euaÇione, & cejpt- 

tionepericulorum corporalium, dl- 
• ceei V. Dionyfio. Solo por te¬ 

mor de la muerte, y no por a- 
* borrecimiento de la culpa. Pues 
*vbifupra como em03 de fer oidos ? Eo qtiòd 

malepetatis. Oid los clamores de 
aquelíos, que fe ahogaban en el 
diluuio vnmerlal. Noe, Noe,Pa- 
triarcha Santo .* Abre efla ventd-- 
na , ó puerta dei arca , que pere¬ 
cemos : compadccete de tàntos 
miferables, que naufragando en¬ 
tre tanras olas de mortandad tc 
fuplicamos. Que es abrir ? dice 

çmr 7 Nuc: Se lleuò la llaue Dios : /»- 
' J (lufit em Domirns de fim, Que 

19 Finalmientc: C'orT1 prvbifóra 
an fido las rogatiuas, ò porq^f ? 
Ex amore caníali >[ dite ^ ^ 
tuxano ) quo‘ diligint vitm fr^ 
fentem, acprofperaejus. P°r jqS ' 

ner màs vída,en que'goZ,^u Ci cj Ofítty, 
guftos de eíle afundo .* ^n / 

graciadas rogatiuas 

len! Comftaa Elifax ’"''olrriJ' 
migo'de Iob ( en íeritir de u -qi<aw- 

ca?' 

len! 
migo de Iob ( en lentiruc w ^c,r ^ 
piodoro )al peccadorà 
Helitropio i que es la’qbe * , ^ 
mos ftordei Sol,Torna 

pó (a dei Sói: Vtdi Berch■ & 
radicei y para a decir,que « p ji. re' 
dixo luego : Et maledtxt T' . , (U$: ^ 
tudint ejus ftatim. Valg^nie ^ nat W- 

No es ella la flor ^ 
ligue al Sol èn mda fu carj \i% 

Si es por ln manana, n° c J5 ^ ax.C- * J 
rando al Oriente > elper ^ 



; ^ yjh \ -Y» 

'ios (ajirnte^a h kpfyi\, 
tencia,para rentediam?/> 

Pregado en U fyrroftUMddeS Criada. 
. Sol, para faludar|e ? ÀUnque fea 
(dianubladb9:no le fígue?^ No, Í,e?, 
bulca.í* No fe le inclina CQiriO\\cj., 
lc adora ? Pues,porque à ,de ,íçr *. 
maldito,çl peçcgdo/jque.le pare¬ 
ce ? Et waledixf» Ved, porque , 
hazeèflii fior alSpl jtantos,objfç- 
quios. Direjs,que.porque le con-, 
lerue> y augmente fu yegetable, . 
vida.Esaífi. Maspa^quequie- 
re la vida el Tornafol* Es para 
íubirfe con el Sol al Cielo f No, 
fino p3raechar mas dilatadas , y 
firmes raizes en la tierra. Mal7 

« 3o’ Éro no,debo prefev. 
... .3múr,que, ajan,6do-> 

tpdas deteéluofas: Muchasabrà 
auido l|enas de deupciqn : No i 
lo dudp. .JPero diido porqueeftas, 

no an cpofeguido el rerpedio de 
nueltros males ? Quereis,que os 
lo diga/ Pero mas; bien lo dirá S. 

dita (ea tal flor, (iice Elifiz ; Et, Ioan ÇhryfGÍtomo -. Porque no à. 
malsdtxi pulchrituâini ejUsjlatim. 
Fior,que mira al Cielo , que le, 

pide (us influencias al Sol, para 
arraigarfe mas en la tierra:. Mas,, 
claro,; Peccador, que mirà al.fiol. 

$ de Maria : Eletta vt_ Sol : Que 
leruega, quele adora, pidien-*.;. 
dole layidapara arraigaria mas, 
en el mundo, quando dtbq aípir ; 
rar a fòlo lo eterno; Es digno de 

que le maldigaJDips; DeqUefir- 
Ao.Ue el hurnilUtfe lip conuertirfe^, 
5to ^lce S. A«;UÍlii>v: Qu/dprodeff, 

laia hyrnilfamwi, fi non mutatvi - 
ni • Oh Ç^tbolicps , y como te- f 

* q«e an.adoiecidordeeflos ari 
cnaque$ las rogatiuas., quando v 
Ve° erecer la mortandad por mo¬ 
mentos í 

confeguido Dios de nplotrps Io x 
que cqmeftos males pretende..Es 
cierto(diceeLSanto,) que Dios 

defea mas que noíotrps* y quie- 

re apagatrel fuf go,que á.coçnen-» 
zado a e^icerdefle^ mas efpera a 
quenoíptrps nos .dUpengames Chryfko 
Et nim ipj jsyuantfu, <pii 

tentarif: hocjncmdtum ,extipguerey . 

vult j fid/ciíutem tuam expeft*t., 
Es cier.ro,;que pqede hazcr, que 

no Uegue a jn^hana <lon*a*, 
gio : Jpotejl enim D ws otpr.ia 
grania bodiefolutre: Pa.ro no ha- 
ráque cefle ( y ferà,mi(ericor- 
dia) aftaiçonleguir lp que delea. 
Pretende í)ipscon cite trauajo , 
que conozcamos fu poder , qqc , 
temamos juluftieia ,, que.llore- > 
mos npeftras culpas, que enmen- 
demosnpeftr^s viilS , qU,e nos , 

delaficiopcmos ;dçf nmndo , y 
que eftojca con rtíolucipn , y 
firmeza : En con/èguiendo eflo,, 
çtffdrà rmeltro tram jo? S. Çbry-, 

t) iij lolto- 



•vVt 
pra. 

it Strmon ilempezâr elCôMdgw. , 
yã-fnílomo: Sed donec nos purgatos S. Chryfoftomo: Aurifex, do ^ rd}' 

necaurum benèpurgaturn viderit,4r,a P " 'videat, doncc 'videatfaftam con- 
uerfionem , ^ panitentiam fir¬ 
mam , & inconcujfiam ■, non dijfiol- 
uit tribulationem. Os parece (fie- 
les) que fuera decente a Dios, y 
conueniente a voíotros , que jè 
alzàra Ia plaga, fm enm.endarfe 
las culpas ? Oh que eftà toda la 
Ciudad mui deuòta I Y como 
eftubo el ctro dia, que Ce vajo el 
trigo ? Comofín Iuidode con¬ 
tento , oJuidadosdeJapefte; y 
llena de iníolencias Ia carrera. 
,VeisIapocafirmeza dela deuo- 
cion ? Por eflb Cebolbio a íubir 
el trigo el dia íiguiente. O, que 
fean iiecho muchas confeffiones 
generales ? Es aíli ; pero faltan 
mas. Se an dado grandes limof- 

de conflatorio non extrahit: Sic & 
Deus non abducit hanc nubem > do- 
nec nospemtus emendauerit. Rue- 
gale al haxpilla,que no tuerza ta¬ 
to Ias cuerdas, quando tcmpla el 
harpa: No te oira. Echale por 
intercefíora a íu miíma madre. 

Eftimarà fu intercefíion j Perc* 
proíeguirá dando bueltas a la 
cuerda, afta que 1 legue *1 punto, 
en quedebe eftar para la conío- 
nancia. Veis aqui Io que nos 
íuccede. Que caldas tan fiierte?» 
que bueltas eftâ Dios dando a 
Granada-/ Senor: Picdad, Mi-e' 
ricordiaj y parece,que no nos o te. 
S nor:Queos pide-Síueftra pü'/(}&?• 
riílima Madre ! Nondurrt venit 

nas» Masíakan. Se an apartado hora mea: No à llegado la h°Ja 

-comunicacionestorpes/Faltaar- dei alioio. -Que hora ? ^£ 
^ancar otras, y las dependencias 
de todas. Ai grande frequência 
de Sacramentos/ Falta,quecche 
xaizes, y no /ea Ilamarada dei te¬ 
mor. Faltaneftas, y otras dili¬ 
gencias : Y porefío (aunque íean, 
como deben fer Ias rogatiuas ) ío 
dilata nueftro remedio. 

3 i Quieres verlo claro ? 
Pues oie,que quiero hazerte Iuez 
deeftacaúíã. Si eftando tu puri¬ 
ficando oro en vn cri/oi, llegaííe 
< troà rogarte, que te apiedáras 
dei oro , que no leecháras mas 
iuego : Qnç ledijeras ? Amigo: 
Afta que èftè purificado no me 
pidais,que Io aliuie. Dixeras of- 

Pueseftotedíce Dioi, dice 

que eflc purificado el oro, y 
gue la cuerda al -punto, que 

con- 

uiene. Que hace Marzela de po- 

nerle delante a leíu Chrift»£ 
memória de fu Santiffinia 

dre! Beatus verter: Yale^r 
_r__ TWn nos r-* panamos nofotros: Pero n°* 

ioque ponde fu Mageftad , ^ 
Marzela Quinimo bedtf> •}" . 
diunt “verbum Dei: Dich° °. ^ 
reisen attendiendo à la v0 
tad Diuina. Ya Ia attendcmos^ 

Dios mio. Pues falta • 
cuBodiunt illud : Fdta Ia 1 

za en attenderla, y °^e^eC?' ci 
afta conlcguir 
trauajo,que os alfl'ge ; 
keatf. Quicja 



Pregado en Ia Pai roqnial de S.Gtl de Grana d dl jj 
31 Quien no admira cl patrenoflro efi. No te mucuen 

rigor, con que trato Iofeph en E- ias memórias de tu madre atom- 

Gettef. 

4* 

% 

gypto a fus hermanosí* Llleuòlos 
allá la neceífidad,y diífimulando 
Iofeph,que los conoze, les habla 
con aípereza: Los trata de efpias, 
vna,yotravez : Lostienetres 
dias en la carcel. Que es efto.^Es 
venganza de los agrauio3 anti- 
guos ? No, dice S. Auguítin, íi 
nocorrecion , y medicina para 

^ purgarlosdeíuculpa; Nonvtfe 
temp' 'vindicarct yjedvtillos corrigeret, 

&de tam graui crimine liberarei. 
Pues Ioleph Santo : Si no es tu 
animo vengatiuo,no esmejor, 
aílique llegaror, darles a conozer 
tus piadofiílimas entranas ? Si 
los as de abrazar defpues cariho • 
lo , fea luego, y lucirá mas en 
el mundo tu piedad. Si les as 
de conceder lo que vienen a 
pedirte, íieado preito , quedará 

paffion ? Vaian à la carcel, dice: 
Tradidtt illos cuflodia tribus die- 
bus. Y ai,quien diga,que eito no 
es vengarfe ? Ea,oid (dice Augu- 
ítino) que no fue fino aífegurar- 
les mas losfauores, que deíeaba 
hazerles, difponicndolos afli pa¬ 
ra recebirlos. 

33 Eitos hombres ven- 
dieron crueles la innocencia de 
Iofeph : Pero eílaban oluidados 
de eita offenia. Conoce Iofeph, 
q neceílitan degran íatffacion 
para purgarfe , y por eflo los tra¬ 

ta con rigor. Es verdad,que le a«i 
doran : Pero eítan ciegos. Dicc- 

les,que íon espias: Y todo es buf- 
car razones,para elcuz ;ríe. Rç. 
pite la mortificacion; y c 
fian en allegar efeu as. 
que le refrefcan las dul 
morias de fu Madre; pero a tu liberalidad mas acreditada. 

Todavia íeuero? Mira a eflos po- conoc«n, ni lloran, como deb 
bres hermanos tuios rendidos a lu peccado. Vaian a la carcel: n 
tus pies *. Cuynque ader^JJent eum. pobres de no fotrosí dicen; Mc 
Andad de ai (les dice ) que lais rho h<ec patirnur, quiapeccauimus 
cfpias: Exp/oratores efiis : Oie- infratrem nojlrum: Eitos (on ca* 
los, que dicen ferhijos de vn lligos de nudtras culpas: Eito es 
nombre mui honrado , y que pagaria traicion,quecometjmos. 
vienen a tus pies con buena in- Ea, iaconocen fu culpa : Ya la 
tencion : Nec quidquam famuli lloran. Pues aora quede en la 
tjsi wachinantur malt. No ai tai carcel Simeon, mientras traen a GeneJ 
V repite:) exploradores fois: Ali- Venjamin. Yaeltà aqui Vénia- 44 
terejí. Ai rigor femejante ? Mi- min. Aun queda mas • Veria 
ra ia,que te traen a la memória a min ade quedar en Eyvnto No 
tu hermano uterino Ven-Iamin, es poffiblc, que Je cof4Fà la vi_ 
y.nelteWdan a tu querida daihcob. 

madre Raquel; Mm,m, mm Aoralçranlosabrazos, lot d-i- 



2 6 Sertnon al empe z Ar cl Contagio. 
cordia, Seííor, que nospefa de mamos íobre todo. Miferieor- 
auerte offendido, por íer quien dia, Dios mio, que avnque no ia 
eres, tan hermoío, tan noble, tan merecemos, la eíperamos de ta 
amable. NomasSenor, ,contu bondad, y por los merecimien- 
DiuinaGracia : No mas pecar : tos de efla Sangre derramada por 

Nomasdardiígufto, a quien a- damos vida. Pecamos Senor;íec» 

3hb correftme Sanfta Romana Ectlefi** 

,138/1 



LICENCAS 
VI o Sermão . que prègou ô Doutor D. lofeph de 

Barzia,&Zambrana,Conegodo Monte Sacroj 
&Cathedratico deEfcritura nas fuas Efcolas, em que 
bem moftra o A. o feu engenho, Letras , &Spirito da 
Pregador verdadeiramente Apoftolico .* Nam contem 
coufa,que oífenda a pureza dc noíTa Santa Fé, ou bons 
coftumes; mas Doutrina muito folida, fútil, & vtil, para 
feliurarédoscaftigosdo Ceo os peccadores: Pois quem 
oler,&fequizeraproueitarde tam ecclefiafticamedi¬ 
cina, experimentará em fi com effeito, o que la diíTe o 
Poeta do bem dito contra o mal obrado. 

Plus bene diffa docent> qtiãm male fatfa, nocent. 

Pello que o julgo digniílimo de fahir a luz impreíTo^ 
Carmo 8. de Iulho de \68o. 

0 Doutor Fr. Gregorio de JefuSr 

VIftaainfbrmaçao podefe imprimir efteSermam, 
& depois tornara,para fe conferir, & fe dar licen- 

^paracorrer , & íexn ellanam correrá. Lisboa ir dç; 
fttlho de id8ott. 7 



aVe fcpoira imprimir^ftàs as licenças, que apre- 
zenca: te depois de impreíTo tornará á Meia pa¬ 
ra fe conferir, te tachar, te fem í/To nam correr**. 

Lisboi d? de Agoftode i*8o. 

Rego% Bajlel Lurftpreyt. 


